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The movie has good reviews, but it felt a little too long to me.
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« [COL]J: The movie is reviewed good.
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I thought the meeting started at ten, but when I checked my calendar, it was actually at nine thirty.
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If there is any problem with the application form, it may not be accepted even during the application

period.
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After finishing the letter, she slowly stood up, as if she had made up her mind about something.
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To give you the conclusion first, we are thinking of passing on it this time.
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